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Introduktion Det har avsnittet innehaller allmén information om enheten och denna servicemanual.

Malgrupp Malgruppen fér denna servicemanual ar for personal som installerar, underhaller och
reparerar enheten.

Varning Det dr operatorens ansvar att lasa och forsta den har service manualen och
annan information som tillhandahalls for att anvanda ratt driftforfarande.
Produkten far endast anvandas av kvalificerad personal (utbildad). Foljs inte
detta kan det leda till personskador eller skador pa utrustningen.

Las hela handboken fére produkten driftsatts. Det ar viktigt att kédnna till de korrekta
driftsforfarandena for produkten och alla sakerhetsatgarder for att férhindra risk for
egendomsskada och/eller personskada.

Produkter Service manual tacker foljande produkter:
Benamning Artikel nr.
DFC 350 299763
DFC 450 299745
Copyright Kopiering av denna servicemanual eller en del av den &r inte tillatet utan skriftligt

tillstand fran Dantherm Air Handling A/S.

Reservation Service manualen kan andras utan att foregas av ett meddelande.

CE-Declaration of Dantherm Air Handling A/S, Marienlystvej 65, DK7800 Skive intygar att enheterna éver-

Conformity ensstdmmer med foljande direktiv:
2006/42/EC  Directory on the safety of machines
2014/35/EU  Low voltage directive

c € 2014/30/EU  EMC directive

Produkterna &r tillverkade med komponenter som uppfyller tilldmpningsstandarder for
lagspanningsdirektivet och relevanta normer gallande EMC inom EU lander.

Atervinning Enheten ar utvecklad fér manga ars drift. Nar det ar dags att atervinna enheten ska den
hanteras enligt aktuellt lands lagar och regler for att skydda miljon.
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Variant syntax for DFC 350 och DFC 450

DFC -450 -48V -C3- W- FG- X10

I— Specialanpassad modell med min. hastighet och sprakpaket FR+NL
Filterskydd (standard)
Vaggmonterad (standard)

———  C3 (inklusive styrenhet CC3000)

- -PC3 (exklusive CC3000, men férberedd for anslutning till CC3000 —
tva flaktboxar vid en CC3000)

———— -48VDC

L -230VAC

—— -350

L -450

DFC = Displacement Free Cooling — deplacerande frikyla

Exempel

DFC 450 — 48V DC — CC 3000 — vagg — filterskydd

Observera att ett pasfilter inte medféljer utan maste bestallas separat
Artikelnr: 299749, F5 pasfilter 450 x 215 x 1 600 mm

Artikelnr: 840058, F6 pasfilter 450 x 215 x 1 600 mm



Allmént

Verkningsgrad

Illustration

Delar
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En DFC (Displacement Free Cooling) -enhet tillfér den kalla utomhusluften genom ett
diffuserfilter med mycket lag hastighet. Detta kommer att bygga upp en kudde av kall
luft pa golvet och upp till en hojd av 1,6 meter i teknikutrymmet.

Temperaturen vid taket kommer att bli relativt hdg.

Tanken ar att ta bort mer varme med lagre luftvolym for att minska flaktens
energiférbrukning.

Detta ar endast mojligt om en stor temperaturskillnad mellan tilluft och luft ute fran
teknikutrymmet for att uppnas.

DFC-enhetens verkningsgrad beror i stor utstrackning pa den interna cirkulationen fran
ovrig utrustning. Det ar darfor viktigt att man tester innan stdrre installationer/roll-out
paborijas.

lllustrationen nedan visar en DFC med tillbehér monterad | ett teknikutrymme:

-
Outdoor

Active Room sensor Supply Temp.
Damper Cooling Unit GT1 Controller 48V DC/230V AC 1 Sensor
— GT2
&= |ACH ; €C3000 gﬂﬁé*[kg\é
ST2 Cartrol ignal
N
Wéﬁ
Low Delta-T up to 1.6m
Heater E
= 3
— +—230VAC
Radiobase site
N\ J
| tabellen beskrivs den olika delen (fran hoger till vanster) i bilden ovan.
Del Beskrivning
Outdoor Temp sensor Mater utomhus temperaturen (NTC resistor)
DFC unit DFC enheten med pasfilter och Iuft intagshuv med
kompakt filter.
Controller Styrenhet CC3000 or annan
Heater Extern elvarme
Supply 48V DC/230 V AC | Matningsspanning DFC
Room sensor GT1 Méater innetemperaturen (NTC resistor)
Active cooling unit Extern aktiv kyla (oftast split enhet)
Damper Motorspjall for luften ut ifran teknikutrymmet

Continued overleaf
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Introduktion DFC enheten har en enkel men robust konstruktion. Delarna visas nedan.
lllustration Bilden visar delarna i DFC-enheten. Den innehaller en flakt, en filtervakt och satellit PCB.
| Satellit PCB
DC eller AC
spanning
-
. Flakt
{/.
Filtervakt
< | Pasfilter
|
Delar Tabellen beskriver delarna pa bilden:
Del Beskrivning
Filtervakt Mater trycket pa bada sidor av filtret. Nar tryckfallet éverskrider 200
pascal skickas en signal over till styrenheten som da larmar for
filterlarm.
Flakt Flakten ar en centrifugalfldkt. Den &r antingen 48VDC eller 230 VAC.
Se tekniskdata langre fram.
Pasfilter Pasfiltret ar antingen av klass M5 eller M6. Se tekniskdata langre
fram.
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Procedur Folj dessa steg for att montera DFC 350 eller DFC 450.

Steg

1 Gor ett hal med @245 eller @ 330mm igenom vaggen pa hojd 1900 mm upp
fran golvet.

Skruva bort front locket genom att lossa och ta bort de 3 fingerskruvarna.

Hal enheten i position dver halet. Skruva falt enheten i vaggen med minst 4
skruvar.

4 Montera filtret och skruva tillbaka front luckan.

DFC 350

DFC 450

Luft intagshuv




Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Installera DFC 350 och DFC 450, forsiittning

Luftinloppskapa  Placera pa kapans flansar, hall den pa plats dver inloppshalet och fast den vid vaggen.

Franluftsspjall Saga upp ett hal efter storleken pa franluftsspjallet exempel W: 1000xH: 210mm over
dorren (nar det ar mojligt).

Hall spjallet pa plats och skruva sats det i vaggen.
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Franluftshuv Lagg pa tatningsmassa eller tatningslist pa fastvinkeln pa huven.
Hall den pa plats och skruva fast huven i vaggen.

Sensor placement

wwoo9lL xey ——— >

Example
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Installera den sen- Satt i SD-kortet | styrenheten CC 3000 och sla pa strémmen. Uppdateringen av den
aste fasta program-fasta programvaran startas da automatiskt. Vanta medan firmware installeras.

varan (Las om var SD-kortet ska sattas i och mer information om den har processen i den se-
parata handboken fér CC 3000)
Vilj config-fil Nar installationen ar klar 6ppnas produktkonfigurationsmenyn automatiskt pa CC

3000:s display.

Olika config-filer visas beroende pa vilken produktvariant du har. Valj den variantspeci-
fika configuration som passar dina kylbehov bast (se styrstrategi pa sidan 25) om det
finns olika alternativ att valja mellan.

Variant Config-fil Anvander styrstrategi ...
DFC-350-230V-C3-W-FG | DFC350AC | Standardkonfiguration for
DFC-450-230V-C3-W-FG | DFC450AC | DFC 350-450ACDC

e Standardstyrstrategi
DFC-350-48V-C3-W-FG | DFC350DC
DFC-450-48V-C3-W-FG | DFC450DC

DFC-350-230V-C3-W- DFCNOMIN | UTAN minimihastighet

FG_X10 e normal styrstrategi Flakten stannar
vid 1&g temperatur.

e Spraken FR + NL inkl. pa SD-kortet

DFCMINSP | MED minimihastighet

o flakten forsatter kora aven vid laga
temperaturer

e Spraken FR + NL inkl. pa SD-kortet

10
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Introduktion Denna frikylnings enhet ar valdigt kompakt, tyst och ekonomisk tack vare det deplace-

Luftflode och ljud

rande systemet. | denna produkt reduceras EC-flaktsignalen till 5V for att uppna

optimerad prestanda.

Tabellen visar tekniskdata for luftfldde och ljudniva:

Parameter 48V DC 230V AC
Max luftfléde 514 m3h 514 m3/h
Max luftfléde 143 /s 143 I/s
Frikylnings kapacitet vid At=5°C 3 kW 3 kW
Max effektférbrukning 40W 35W
Ljudniva 5m fran teknikutrymme 36 dB(A) 34 dB(A)
Ljudniva 10m fran teknikutrymme 31 dB(A) 31 dB(A)
Chassi Tabellen visar specifikationen pa chassit:
Specifikation Benidmning DFC 350
Vikt Inkl. Styrsystem 10 kg
Metall material Aluzinc AZ150 0,8-1,5 mm
Flaktmotor Tabellen visar flaktdata:
Specifikation 48V DC 230V AC
Spéanning 48V DC 230V AC
Strém 2,3A 09A
Max effektférbrukning vid standard setup 40 Watt 35 Watt
Varvtal 1500 rpm 1500 rpm
Filter Tabellen visar flaktdata filterdata:
Specifikation Filter data
Typ Pasfilter
Filter klass M5 M6
Total Area 1,4 m? 1,4 m?
Rekommenderad filtervakt instéllning 200 Pa 200 Pa
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Luftflode och ljud Tabellen visar tekniska data for luftflode och ljudniva:

Chassi

Flaktmotor

Filter

12

Parameter 48V DC 230V AC
Max luftflode 1100 m3/h 1100 m3/h
Max luftfléde 306 I/s 306 I/s
Frikylnings kapacitet vid At=5°C 5 kW 5 kW
Max effektférbrukning 40W 61 W
Ljudniva 5m fran teknikutrymme 36 dB(A) 34 dB(A)
Ljudniva 10m fran teknikutrymme 31 dB(A) 31 dB(A)
Tabellen visar specifikationen péa chassit:
Specifikation Benidmning DFC 450
Vikt Exkl. Styrsystem 13 kg
Metall material Aluzinc AZ150 0,8-1,5 mm
Tabellen visar flaktdata:
Specifikation 48V DC 230V AC
Spanning 48V DC 230V AC
Strém 23A 1,1A
Max effektforbrukning vid standard setup | 40 W 54 W
Varvtal 1200 rpm 1200 rpm
Tabellen visar flaktdata filterdata:
Specifikation Filter data Filter data
Typ Pasfilter
Filter klass M5 M6
Total Area 2m?
Rekommenderad filtervakt installning 200 Pa 200 Pa




Prestanda

Luftflode &
tryckfall

Prestanda
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Diagramet nedan visar data fér DFC 350:

Airflow [m3/h]

DFC 350 Performance & Power Consumption

1000 5000
900 P 4500
800 Fan working range 15% to 50% / 4000
700 / 3500
600 3000
500 //If 2500
400 I 2000
300 / i 1500
200 + | 1000
100 l s 114 500

0 5 44— 20,0130~ “8 ‘ 0
20% 30% 40% 50% 60% 70%  100%

% fan speed

Power conption DFC 450 [W]
Air flow m3/h
—+— Cooling capacity (kW @ At=5°C)

Cooling performance [W]

Cooling performance is
calculated from outdoor
temperature and indside
temperature in 1,6m height

Diagramet nedan visar data for DFC 350:

Pressure drop [Pa]

DFC 350 Airflow & Pressure drop

180

160

—— 900

N
o

120
100

80

60

40 +——

20

20% 30% 40% 50% 60% 70%

Fan % speed

100%

1000
- 800
700
<
T 600
£
T500 3
]
400 E
<
T 300
T 200
T 100
0
Pressure drop Filter (Pa)
— —Air flow m3/h

Diagramet nedan visar data for DFC 450:

Airflow [m3/h]

DFC 450 Performance & Power Consumption

1600 6000
1400 —_—_—_—_—_—_—_—_77A ]
Fan working range 15% to 50% 1 T 5000
1200
1000 // | + 4000
800 / l 3000
600 |
+ 2000
400 I
200 / 1 + 1000
0 8— 45— 25.9—f—a7— 61,7 104
20% 30% 40% 50% 70% 100%

% fan speed

@

Qo

H] Power conption DFC 450 [W]

£ Air flow m3/h

€ |——Cooling capacity (kW @ At=5°C)
Q.

o

£

S  Cooling performance is

8 calculated from outdoor

temperature and indside
temperature in 1,6m height

13
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Kapacitet och data diagram, forssittning

Luftflode & Diagramet nedan visar data fér DFC 450:
tryckfall
DFC 450 Airflow & Pressure drop
1600
1400
- 1200
e —
2 1000 5
.g E | Pressure drop Filter (Pa)
e 800 = Air flow m3/h
n:., % = = AIr low m.
g 600 £
& 400
200

20% 30% 40% 50% 70% 100%
Fan % speed

14
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lllustration Ritningen nedan visar matt for DFC 350.
DFC 350

<«—— 454 47 ‘—15347

Y192

- . ° r 8 O'-- . L] . "402
12> 4 3 <12

¥ 1982

15
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lllustration Ritningen nedan visar matt for DFC 450.
DFC 450

»|
[
Sl ———»
PLY
=

rf 454 ————> r— 229 —>
ol

50T

16

F— @270 —>

£eT

£Z81




M étt, fortsiittning
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Externa
tillbehor

Rain hood Art. No:
299653

Exhaust air hood
800x220 mm:
Art. No: 299942

Motorized damper for
exhaust air
24V dc 800x211mm.

Art. No. 074609

HOLE CUT OUT
DIMENSIONS (WxH):

800x210mm

17
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Introduktion Bilderna nedan visar tre olika installationsalternativ dar det fortfarande ar fullt mgjligt att
utféra ett filter byte utan problem. Det finns tre olika lock, varav endast en ska 6ppnas
for att ta ut och byta pa pasfilteret.

Front service

Hoéger och
vanster
service

18
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CC3000
i )38 [1a5] 1
|
I +24V/Heat (D|(1)] +28V100MA ======fmmmm oo i
: Heat ' (2)|(2)| N/A : i
| Gnd Gnd 1 i
S )1 0O 135 : ; i
Room temp. ( : @ @ 33VAC T . i
sensor | (»)|@)| s : 2| Rt sensor i
HotS ! L :
temp.ostenzzt ( ! @ @ oA : 4 H
- — @ @ Gnd 1 i
1 ] 1 i
Dig 1
: @ 9 : \l |FireAIarm}———————:
I @ Gnd ]
| (3)| pig2 1
1 15 | \l
: @ Gnd : Aux 1
Dig 3 +
: @ 1 \l Aux 2
| @ I
I Ja0] — 13 I
| |
: Majo?lzlr:r:\ L g g |\ Alarm 6 :
| |
: ) Alarm 2 / @ @ \ Alarm 7 :
| Filterguard /| @ @ | |
| I
| Firﬁ'fif?ri ) OO \ Aarms |
®|— .
|
1 @ @ 1
! Alarm 4/ \' Alarm9 !
: | | :
| |
1 Alarm 5 /I % |\ Alarm10 |
! 14 13 : AC
Temperature : +24VA-‘C1*7— 0]©) T :;2 s —
compensation | — @@ T
function | Gnd|(3)|(3)| Gnd | Belimo Damper
| Ja3 J.2 I
O 2—:— Damper 2 open @ @ Damper 1 open—:—3 O
13+ Damper2dose (2)|(2)|pamper 1 Close—+——2
| | D
Damper |1 : Gnd|(3)|(3)|Gnd ; A:r:tz(rer
A Note t : OO : Reverse
Numbering numbering
| I (22 & |
1 L) < 1
! 25 56 8¢ .
! c 5] t F li
| £x @@ (3 g- ; ree:;;ict) ing
: 22 506 §3 :
3 o Q9
l - 3CIOly- I
| = [ |
. 00 .
i :
: 133 [] :
L

19



Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Jordning Anslut DFC 350/450 till jord med hjélp av jordskruven vid jordmarket.
For mer information om inkoppling se avsnitt Kopplingsschema.

Elektroisk For elektriskanslutning se service manual fér den specifika styrenheten som anvands.
anslutning

20
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Anslutning for 48V DC enheten

(M ()

Cable 8-wire
w. Anytec terminal

DewntnErnn

CONTROL YOUR CLIMATE

12345678
SISSSISSSS

Room Temperature Sensor

48V DC negative

£
L
&

+

48V DC positive

O

v
Yo
5
:

48V DC-10A fuse
1,5 mm? wires (AWG 16)

Anslutning for 230V ACenhe-

H?

0 O
N QO
:g % Cable 8-wire
<O w. Anytec terminal Daninermnn
m @ CONTROL YOUR CLIMATE
N O
- Q@
| Room Temperature Sensor
_________________________ .
z ®“‘\ ?rl ©
@@—e— -g:@ 1] O] N
—J 3x1,5 mm? ) [ N 1 [ | P
Q. @ AWG 16 External safety breaker |
_________________________ 2 230V DC-13Afuse
1,5 mm?2wires (AWG 16)

21
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Introduktion

Varning!

Service funktion

“Timer” @ @

Intervall

Garantivillkor

Nar du lamnar
platsen

Rekommenderat
tillvagagangs sitt

22

Forbyggande underhall maste utféras pa enheten enligt specificerat intervall for att
undvika funktionsfel eller ineffektiv drift. Det ar viktigt att tanka pa att underhallsinterval-
len kan variera beroende pa de olika omgivningsférhallandena

Stang av bade DC- och AC-strédmforsorjning innan arbete paborjas!
Séakerstall att allt arbete har utforts innan spanningen slas till igen!

Service lage kan anvandas av service personal for att fa en lamplig temperatur i teknik-
utrymmet under servicearbete. Frikylans flakt begransas till idle RPM.
Temperatur boérvardet kan andras och varaktigheten stallas in.

Tryck tva gdnger pa @ for upptaget lage

Tryck pa

Tryck tva ganger pa ﬂ for att aktivera / inaktivera
Tryck pa for att aktivera timer

Dantherm Air Handling A/S rekommenderar att intervallen mellan de férebyggande
underhalls tillféllena ar hogst ett ar. Vi rekommenderar aven att platsen och enheten
undersoks noga vid forsta forebyggande underhalls tillfallet i syfte att avgéra om
intervallen ar for lang eller inte. Var rekommendation ar att forebyggande underhall
utférs under varen.

Fabriksgarantin galler endast under forutsattning att forebyggande underhall har utférts
och dokumenterats med en interval om max ett ar. Dokumentationen ska vara i form av
en skriftlig logg.

Innan du lamnar platsen maste du sakerstalla att inga larm ar aktiva!

Folj nedan steg for att utféra férebyggande underhall:

Steg

1 Sakerstall att all spanning ar fran kopplad

Ta bort det forbrukade filtret och rengér DFC enheten.

Ren gor spjall, kontrollera tathet och fastsattning.

Ren gor flakt och kontrollera infastningar.

Kontrollera och ren gor externa in/ut luftshuvar.

Montera ett nytt filter forsiktigt.

Stang DFC enheten och sakerstall att servicen ar utférd pa ratt satt.

Koppla in spanningen.

O o N OO o~ W |N

Kor sjalvtest enligt separat manual for styrsystemet.
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Reservdelar Tabellen visar reservdelar fér DFC 350:
DCF 350
Reservdel Typ Art. nummer
Pasfilter Filter klass F5 299821
Pasfilter Filter klass F6 067335
Flakt — 48V DC EC, Centrifugalflakt, 48V DC 067738
Flakt — 230V AC EC, Centrifugalflakt, 230V AC 096880
Reservdelar Tabellen visar reservdelar fér DFC 450:
DFC 450
Reservdel Typ Art. nummer
Pasfilter Filter klass F5 299749
Pasfilter Filter klass F6 840058
Flakt — 48V DC EC, Centrifugalflakt, 48V DC 067739
Flakt — 230V AC EC, Centrifugalflakt, 230V AC 840061
DFC 450 Reservdel Art. nummer
48DC
Satellite PCB 48V DC 093713
10 styck sakringar 58V DC/ 10 Amp 094125
DFC 350/450 Reservdel Art. nummer
230VAC Satellite PCB 230V DC 093716
10 styck sakringar 4A, 250V @5, 2 x 20mm 096645
48V DC Power supply for 230V AC modeller 093717
Andra delar Reservdel Art. nummer
CC3000 kontroller inkl. SD kort med konfigurationer alla 093719
CC 3000 Kontakt set 092081
Kontroll kabel fér CC3000 093724
Filtervakt 840020
Utegivare 2000 mm kabel (ute enhet) 087429
Rumsgivare 8000 mm kabel 096873
Spjallmotor fér 48V och 230V med CC3000 LM24A KTE 840021

23
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Inledning

Frikylningslage

24

DFC-enheten ar som standard installd for drift i ett av féljande tre kylningslagen
e Standardkonfiguration (fér DFC 350-450 AC/DC)
o DFCNOMIN-konfiguration eller
o DFCMINSP-konfiguration

Laget kan andras med styrenheten CC 3000.

Den grundlaggande driftstrategin kan beskrivas pa foljande satt:

e En ansluten varmare (tillval) startar nar temperaturen ar for lag (varmarens bor-

varden for av- och paslagning kan justeras).

e Frikylningsenheten/enheterna startar upp ldngsamt nar temperaturen stiger
over borvardet for Min. °C och flakten 6kar hastigheten gradvis (enligt P-band)

tills bérvardet Max °C uppnas.

Fan RPM

A

QR

S H
1 1 1
NV e T
e ; : i
// : 1 f 1
AL i : )
: 1 1 1
@ T A T i : i , Room
1 [ 1 f 1 temp.
OFF ON Min°C SetPoint  Max°C o o® -
ge(\(ﬂ qe(\C\,
e oo
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Kylningsstrategier | tabellen visas vardena for frikylningslaget beroende pa konfiguration (se &ven sidan

(frikylningslage)

10):
Fork Beskrivnin SEUEEE Dl CIe
: 9 NOMIIN | MINSP
Off (Av) Temperatur nar flakten stoppas 20 18 -40
On (Pa) Temperatur nar flakten startar 23 20 -38
Min °C (Lagsta | Temperatur langst ner pa P-bandet 25 22
°C) e Flakten kors vid min. prestanda
Max °C Temperatur hégst upp pa P-bandet 29 26
(H6gsta °C) e Flakten kors vid max. prestanda
(100 %)
Set Point (In- Onskad inomhustemp: 27 22
stallt varde) e Flakthastigheten justeras mellan
Min °C och Max °C
Emergency on | Flakten gar med full effekt 38 38
Emergency off | Flakten atergar till nominell hastighet 36 36
Varmare pa °C | Temperatur nar varmaren startar 12 16
Varmare av °C | Temperatur nar varmaren stoppas 16 18
Larm for lag temperatur °C 10 10
Larm fér hog temperatur °C 40 40

25




Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Standard lage (Fri-

kyla <> A/C)

26

Stopp

Start

P-band min °C
P-band max °C

Borvarde

Borvarde lufkondi-
tionering 1 start
Borvarde lufkondi-
tionering 1 stopp
Boérvarde lufkondi-
tionering 2 start
Boérvarde lufkondi-
tionering 2 stopp
Nodkyla start

Nodkyla stopp

Beskrivning

Temperatur dar flakt stannar
Temperatur dar flakt startar
Temperatur min. p-band
Temperatur max. p-band

Den 6nskade inomhustemperaturen Flakt-
hastigheten justeras mellan Min ° C och
Max ° C

Aktiv kyla 1 startar om ansluten

Aktiv kyla 1 stoppar om ansluten

Aktiv kyla 2 startar om ansluten

Aktiv kyla 2 stoppar om ansluten

Flakt kér 100% och bade A/C 1 och A/C 2

startar

Flakt stannar bade A/C 1 och A/C 2 fortsatter
kyla.

Varde
20
23
25
29

27

31

29

33

31

38
36

Aktiv kyla 1 startar pa borvardet om utetemperaturen ar mindre én 3°K
kallare an borvardet. Om ute temperaturen ar mer an 3°K kallare an boérvardet
kommer Aktiv kyla 1 starta pa 31°C

Fan RPM

RXRR+
XXX

®

A

_____________________________________________________________________  N—

""""""""""""""""""""""" ! A g
! 3
I o
: U
= o
: [
: +
! 5
- OutdmlartemE > set point-3 %
______________________ ; c c
! § ! g S
< i il | 3
! > : v
| Z ! z
; : Y )Room
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Energi spar Beskrivning Virde
lige Stopp Temperatur dar flakt stannar 20
(Frikyla > A/C) Start Temperatur déar flakt startar 23
P-band min °C Temperatur min. p-band 25
P-band max °C Temperatur max. p-band 29
P Den 6nskade inomhustemperaturen Flakt-
Borvarde hastigheten justeras mellag Min ° C och 27
Max ° C
Boérvarde lufkondi- | Aktiv kyla 1 startar om ansluten 31
tionering 1 start
Borvarde lufkondi-  Aktiv kyla 1 stoppar om ansluten 29
tionering 1 stopp
Borvarde lufkondi- | Aktiv kyla 2 startar om ansluten 33
tionering 2 start
Borvarde lufkondi- | Aktiv kyla 2 stoppar om ansluten 31
tionering 2 stopp
Nodkyla start Flakt kor 100% och bade A/C 1 och A/C 2 38
startar

Om ute temperaturen ar mindre an 1°C kallare an rumstemperaturen kommer
flakten att stoppas.
Aktiv kyla kommer starta och stanna enligt tabellen ovan

Fan RPM

A
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§
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Min°C Max°C off'C )te":p'

Emergency °C

Set Point°C on°C
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Beskrivning Varde

Borvarde Aktiv kyla 1 startar om ansluten 27
Air Conditioner Mode B_6rv5_rde lufkondi-  Aktiv kyla 1 stoppar om ansluten 25

tionering 1 stopp

Borvarde lufkondi-  Aktiv kyla 2 startar om ansluten 29

tionering 2 start

Borvarde lufkondi- | Aktiv kyla 2 stoppar om ansluten 27

tionering 2 stopp

Nodkyla start Flakt kor 100% och bade A/C 1 och A/C 2 38

startar
Borvarde lufkondi-  Flakt stannar bade A/C 1 och A/C 2 fortsatter 36

tionering 1 stopp kyla.

Frikyla ar inte aktiv, endast inkopplade A/C enheter

A/C Status
| 2
! S
! S
| g
ON |- ﬁ' [ s
5 Lo §
% Alr Conditioner Mode : : %
=< P 2
e oo ' » Room temp.
Set Point°C Emergency °C
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Dantherm Air Handling A/S
Marienlystvej 65

7800

Skive Den-

mark

Phone +4596 143700
Fax +4596 14 38 00

infodk@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm AS

Postboks 4,3101 Tensberg
Norway

Besgksadresse: Lokkeasvn.
263138 Skallestad

Phone +4733351600
Fax +47 333851091

dantherm.no@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm AB
Fridhemsvdgen 3
602 13 Norrkoping
Sweden

Phone +46(0) 11193040

infose@dantherm.com
www.dantherm.se

Dantherm Air Handling
Suite #1009 PrismTower
Business Bay

Dubai, UAE

Mobile +97156 8317466
Direct +4560235529

frb@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Limited

12 Windmill  Business
Park  Windmill  Road,
Clevedon North Somer-
set, BS21 6SR England

Phone +44(0)127587 6851
Fax +44(0)127534 3086

infouk@dantherm.com
www.dantherm.co.uk

Dantherm Cooling A/S

4"Dobryninskiy Lane 8 Office C11-01

119049 Moscow
Russia

Mobile 479037006901
Phone +7495642 9560
Fax +44 (0)127534 3086

thj@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Cooling GmbH
Ziegler Str. 19

D-86199 Augsburg
Deutschland

Mobile +49 1726270287
Direkt: +49821297 00297
Fax +49 82129700298

KW@dantherm.com
www.dantherm.com
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o

Dantherm can accept no responsibility for possible errors and changes.
Irrtimer und Anderungen vorbehalten.

Dantherm n’assume aucune responsabilité pour erreurs et modifications éventuelles. Dantherm se

exime de cualquier responsabilidad por erroresy cambios realizados.
A Dantherm recusa qualquer responsabilidade relacionada com eventuais erros e alteracoes.
KomnaHusa Dantherm He npuHMMaeT Ha ceba OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOXHbIE OLWNOKM U U3MEHEHUA B

HaCcToAWEeM AOKYMEHTE.
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